
Žaloba podaná 16. decembra 2010 — Vivendi/Komisia 

(Vec T-568/10) 

(2011/C 72/32) 

Jazyk konania: francúzština 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Vivendi (Paríž, Francúzsko) (v zastúpení: O. Fréget, 
J.-Y. Ollier a M. Struys, advokáti) 

Žalovaná: Európska komisia 

Návrhy žalobkyne 

Žalobkyňa navrhuje, aby Všeobecný súd: 

— vyhlásil túto žalobu za prípustnú, 

— zrušil rozhodnutie Komisie z 1. októbra 2010, ktorým 
zamietla sťažnosť podanú Vivendi 2. marca 2009 (zapísanú 
do registra pod číslom 2009/4267) týkajúcu sa porušenia 
smernice 2002/77/ES zo 16. decembra 2002 o hospodár­
skej súťaži na trhoch elektronických komunikačných sietí a 
služieb a v dôsledku toho článku 106 ods. 1 ZFEÚ Fran­
cúzskou republikou z dôvodu, že udelila zákonné zvýhod­
nenie spočívajúce v odmietnutí ARCEP uplatniť svoju 
právomoc, aby uložil historickému operátorovi povinnosť 
vrátiť operátorom požadujúcim prístup k účastníckemu 
vedeniu sumy vybraté nad rámec skutočných nákladov na 
službu, ktorá podlieha nákladovej orientácii, 

— zaviazal Komisiu na náhradu trov konania vynaložených v 
konaní pred Všeobecným súdom. 

Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia 

Na podporu svojej žaloby žalobkyňa uvádza štyri vecné žalobné 
dôvody. 

1. Prvý žalobný dôvod založený na nesprávnom právnom 
posúdení týkajúcom sa definície pojmu „osobitné právo“ v 
zmysle smernice 2002/77/ES ( 1 ). 

2. Druhý žalobný dôvod založený na tom, že Komisia si 
nesplnila svoju povinnosť dohľadu na základe článku 106 
ods. 3 ZFEÚ. 

3. Tretí žalobný dôvod založený na nesprávnom právnom 
posúdení, keďže Komisia sa nesprávne domnievala, že 
povinnosť nákladovo orientovať určité ceny nepatrí do 
pôsobnosti smernice Európskej únie, ale pod zodpovednosť 
štátneho regulačného úradu. 

4. Štvrtý žalobný dôvod založený na nesprávnom právnom 
posúdení, keďže Komisia sa domnievala, že súkromní operá­
tori nie sú ukrátení na svojich právach, pretože sa môžu 
obrátiť na vnútroštátne obchodné súdy s cieľom získať 
náhradu súm preplatkov vybratých France Télécom, hoci 
zložitosť takéhoto konania znemožňuje plný výkon práva 
na náhradu pred týmito súdnymi orgánmi. 

( 1 ) Smernica Komisie 2002/77/ES zo 16. septembra 2002 o hospodár­
skej súťaži na trhoch elektronických komunikačných sietí a služieb 
(Ú. v. ES L 249, s. 21; Mim. vyd. 08/002, s. 178). 

Žaloba podaná 21. decembra 2010 — Komisia/Commune 
de Millau 

(Vec T-572/10) 

(2011/C 72/33) 

Jazyk konania: francúzština 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Európska komisia (v zastúpení: S. Petrova, splnomoc­
nená zástupkyňa a E. Bouttier, advokát) 

Žalovaná: Commune de Millau (Millau, Francúzsko) 

Návrhy žalobkyne 

Žalobkyňa navrhuje, aby Všeobecný súd: 

— rozhodol, že Commune de Millau (obec Millau) zodpovedá 
spoločne a nerozdielne za záväzky a dlhy Société 
d’économie mixte d’équipement de l’Aveyron (SEMEA) voči 
Európskej komisii, 

— uložil obci Millau, aby spoločne a nerozdielne so spoloč­
nosťou SEMEA zaplatila žalobkyni základnú sumu vo výške 
41 012 eur, spolu s úrokmi splatnými od 10. marca 1992, 
alebo subsidiárne od 27. apríla 1993, 

— nariadil kapitalizáciu úrokov, 

— uložil obci Millau, aby spoločne a nerozdielne so spoloč­
nosťou SEMEA zaplatila sumu vo výške 5 000 eur z dôvodu 
neoprávneného odporu zo strany SEMEA, 

— uložil obci Millau, aby spoločne a nerozdielne so spoloč­
nosťou SEMEA nahradila trovy tohto konania, 

— nariadil spojenie tejto veci s vecou T-168/10, Komisia/ 
SEMEA.
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Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia 

Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia uplatňované žalobkyňou sú 
rovnaké ako žalobné dôvody a hlavné tvrdenia uplatňované vo 
veci T-168/10, Komisia/SEMEA ( 1 ), pričom Komisia okrem toho 
uvádza, že obec Millau zodpovedá spoločne a nerozdielne za 
zaplatenie dlhu spoločnosti SEMEA, keďže obec Millau prevzala 
aktíva a pasíva spoločnosti SEMEA a to vrátane zmluvy uzat­
vorenej medzi spoločnosťou SEMEA a Komisiou, ktorá tvorí 
základ sporu. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 161, 2010, s. 48. 

Žaloba podaná 29. decembra 2010 — Just Music 
Fernsehbetrieb/ÚHVT — France Télécom (Jukebox) 

(Vec T-589/10) 

(2011/C 72/34) 

Jazyk žaloby: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobca: Just Music Fernsehbetrieb GmbH (Landshut, Nemecko) 
(v zastúpení: T. Kaus, advokát) 

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné 
známky a vzory) 

Ďalší účastník konania pred odvolacím senátom: France Télécom SA 
(Paríž, Francúzsko) 

Návrhy žalobcu 

— zrušiť rozhodnutie prvého odvolacieho senátu Úradu pre 
harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné známky a vzory) 
zo 14. októbra 2010 vo veci R 1408/2009-1, 

— nariadiť žalovanému zmeniť rozhodnutie o námietke z 30. 
septembra 2010 vo veci B 1304494 a v plnom rozsahu 
vyhovieť prihláške č. 6163778, 

— zaviazať ÚHVT na náhradu trov konania, 

— zaviazať ďalšieho účastníka konania pred odvolacím 
senátom na náhradu trov konania žalobcu pred odvolacím 
senátom a námietkovým oddelením, 

— subsidiárne prerušiť konanie do vydania konečného rozhod­
nutia o návrhu na výmaz podanom žalobcom na ÚHVT 21. 
decembra 2010 proti skoršej ochrannej známke 
č. 3693108. 

Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia 

Prihlasovateľ ochrannej známky Spoločenstva: Just Music 
Fernsehbetrieb. 

Prihlasovaná ochranná známka Spoločenstva: obrazová ochranná 
známka „Jukebox“ pre služby zaradené do triedy 38 a 41 — 
prihláška ochrannej známky Spoločenstva č. 6163778. 

Majiteľ ochrannej známky alebo označenia, ktoré je základom 
námietky: ďalší účastník konania pred odvolacím senátom. 

Ochranná známka alebo označenie, ktoré je základom námietky: obra­
zová ochranná známka „JUKE BOX“ zapísaná pod č. 3693108 
pre tovary a služby zaradené do tried 9, 16, 35, 38, 41 a 42. 

Rozhodnutie námietkového oddelenia: vyhovelo námietke. 

Rozhodnutie odvolacieho senátu: zamietol odvolanie. 

Dôvody žaloby: žalobca sa domnieva, že napadnuté rozhodnutie 
porušuje: i) článok 15 a článok 42 ods. 2 nariadenia Rady (ES) 
č. 207/2009, lebo nebol predložený žiaden dôkaz o riadnom 
používaní ochrannej známky uvedenej na podporu námietky, 
teda ochrannej známky Spoločenstva č. 3693108 „JUKE 
BOX“; ii) článok 8 ods. 1 písm. b), článok 9 a článok 65 ods. 
2 nariadenia Rady (ES) č. 207/2009, lebo odvolací senát sa 
dopustil chyby vo svojom posúdení podobnosti napadnutej 
ochrannej známky, a iii) článok 78 nariadenie Rady (ES) 
č. 207/2009, lebo odvolací senát nevykonal svoju vyšetrovaciu 
právomoc a úplne nevykonal svoje právomoci. 

Žaloba podaná 27. decembra 2010 — Thesing and 
Bloomberg Finance/ECB 

(Vec T-590/10) 

(2011/C 72/35) 

Jazyk konania: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobcovia: Gabi Thesing a Bloomberg Finance LP (Londýn, 
Spojené kráľovstvo) (v zastúpení: M. H. Stephens a R. C. Lands, 
solicitors) 

Žalovaná: Európska centrálna banka 

Návrhy žalobcov 

— zrušiť rozhodnutie Európskej centrálnej banky oznámené 
listami zo 17. septembra a 21. októbra 2010, ktorým 
bol žalobcom odmietnutý prístup k požadovaným 
dokumentom,
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